See the notice on TED website

109801-2026 - Licitacion

Alemania — Paquetes de software y sistemas de informacién — SUAVIA VMware-Lizenz
OJ S 32/2026 16/02/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios
Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: SUAVIA Gesundheit gGmbH
Correo electrénico: sommer@buehner-rae.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: SUAVIA VMware-Lizenz
Descripcion: VMware-Lizenz
Identificador del procedimiento: ac256fe2-e68c-416e-9c0a-fb71b81d2450
Identificador interno: 001/2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: Das offene Verfahren gemaR § 15 VgV ist ein
standardisiertes Vergabeverfahren, bei dem der 6ffentliche Auftraggeber eine unbeschrankte
Anzahl von Unternehmen o6ffentlich zur Abgabe von Angeboten auffordert. Jedes interessierte
Unternehmen kann ein Angebot einreichen, ohne vorherige Eignungsprufung oder Auswahl.
Es handelt sich um ein einstufiges Verfahren, bei dem keine Verhandlungen tUber Angebote
oder Preise zulassig sind. Der Auftraggeber darf lediglich Aufklarung Gber das Angebot oder
die Eignung der Bieter verlangen.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 48000000 Paquetes de software y sistemas de informacion
Clasificacion adicional (cpv): 48213000 Paquetes de software para mejorar el sistema
operativo, 48219000 Paquetes de software diversos de conexion en red, 48200000 Paquetes
de software de conexion en red, Internet e intranet

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Glnzburger Strale 41
Localidad: Weil3enhorn
Caodigo postal: 89264
Subdivisién del pais (NUTS): Neu-Ulm (DE279)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YLVM4CW#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
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VgV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Ausschlussgriunde gemal’ §§ 123, 124 GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: SUAVIA VMware-Lizenz
Descripcion: Der Auftraggeber mdchte eine VMware-Lizenz Uber drei Jahre beschaffen. Es
handelt sich um eine transparente Produktvorgabe. Die Software VMware ist bereits seit
langem in den Kliniken im Einsatz und die Systeme sind auf diese Software zugeschnitten.
Insbesondere kann nur mit dieser Software ein garantierter Betrieb mit dem vorliegenden KIS
MEDICO (Fa. CGM) gewahrleistet werden.
Identificador interno: 001/2026

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 48000000 Paquetes de software y sistemas de informacion
Clasificacion adicional (cpv): 48213000 Paquetes de software para mejorar el sistema
operativo, 48219000 Paquetes de software diversos de conexion en red, 48200000 Paquetes
de software de conexion en red, Internet e intranet

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: GUnzburger Stral3e 41
Localidad: Weif3enhorn
Caddigo postal: 89264
Subdivisién del pais (NUTS): Neu-Ulm (DE279)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 3 Afos

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme# Die Bieter missen eine Russland-Erklarung abgeben. Entsprechend der
Verordnung (EU) 2022/576 durfen 6ffentliche Auftrage und Konzessionen nach dem 9. April
2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland
im Sinne der Vorschrift aufweisen

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
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5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Muestras, descripciones o fotografias sin certificacion de autenticidad
Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter ist autorisiert, gultige VMware-Lizenzen an
den Auftraggeber zu liefern (Hersteller oder autorisierter Handler). Nachweis durch:
Eigenerklarung, dass er entweder Hersteller des der Software VMware ist oder als
autorisierter Handler zur Verauferung und Lieferung gultiger VMware-Lizenzen an den
Auftraggeber berechtigt ist. Dem Angebot ist beizufligen als Eignungsnachweis eine aktuelle
Hersteller- oder Distributor-Bestatigung tber den Vertriebspartnerstatus fir VMware-Lizenzen;
gleichwertige produktbezogene Autorisierungsdokumente werden anerkannt.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Das Angebot mit dem niedrigsten Preis erhalt den Zuschlag.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Orden de prioridad
Criterio de adjudicacion: numero: 1
Justificacion de la no indicacion de la ponderacion de los criterios de adjudicacion: Einziges
Zuschlagskriterium ist der Preis.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 17/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YLVM4CW
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YLVM4CW

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YLVM4CW
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 24/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 24/02/2026 10:05:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Permitida
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Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Stdbayern
Informacion sobre los plazos de revisién: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung
der bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegenuber
dem Auftraggeber. Sieht sich ein am ausgeschriebenen Auftrag interessiertes Unternehmen
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, muss es diesen
Verstol3 innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegenuber dem Auftraggeber rigen (§
160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB). Solche Verstole, die aufgrund der Bekanntmachung oder der
Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegeniber dem Auftraggeber gerlgt
werden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 GWB). Solche Verstdle, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gerlgt werden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 3 GWB). Teilt der Auftraggeber dem
Unternehmen mit, seiner Rige nicht abhelfen zu wollen, so hat das Unternehmen die
Moglichkeit, innerhalb von 15 Tagen nach Eingang dieser Mitteilung einen Antrag auf
Nachprufung bei der Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Zustandig ist
die unter Ziffer 8.1 benannte Vergabekammer. Bieter, deren Angebote fur den Zuschlag nicht
bertcksichtigt werden sollen, werden vor Erteilung des Zuschlags gemaf § 134 Abs. 1 GWB
Uber die beabsichtigte Nichtberlcksichtigung und die Zuschlagsabsicht informiert. Ein Vertrag
darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber
geschlossen werden; bei Ubermittlung der Information per Fax oder auf elektronischem Wege
betragt diese Frist 10 Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach Absendung der Information
durch den Auftraggeber. Hinweis: Der Auftraggeber ist im Falle eines Nachprifungsantrags
verpflichtet, die Vergabeakten, die auch die abgegebenen Angebote enthalten, an die
Vergabekammer weiterzuleiten. Die Beteiligten haben ein Recht auf Akteneinsicht gemani §
165 GWB. Um Betriebs- und Geschaftsgeheimnisse zu wahren, teilen Sie uns konkret mit
Bezug auf die entsprechenden Dokumente des Angebotes mit, welche Informationen als
Betriebs- und Geschaftsgeheimnisse zu behandeln sind.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
SUAVIA Gesundheit gGmbH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: SUAVIA Gesundheit gGmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: SUAVIA Gesundheit gGmbH
Numero de registro: t:073098700
Direccion postal: GlUnzburger Strale 41
Localidad: Weil3enhorn
Cddigo postal: 89264
Subdivisién del pais (NUTS): Neu-Ulm (DE279)
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Pais: Alemania

Punto de contacto: Buihner & Partner Rechtsanwalte mbB

Correo electrénico: sommer@buehner-rae.de

Teléfono: +49 911255865-0

Fax: +49 911255865-29

Direccion de internet: https://www.suavia.de

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Buhner & Partner Rechtsanwalte mbB
Numero de registro: DE288912869
Direccion postal: Im Sebalder Pfarrhof - Fill 1
Localidad: Nurnberg
Cadigo postal: 90403
Subdivisién del pais (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pais: Alemania
Punto de contacto: RA Jonas Sommer
Correo electrénico: sommer@buehner-rae.de
Teléfono: +49 911255865-0
Fax: +49 911255865-29
Direccién de internet: https://www.buehner-rae.de
Funciones de esta organizacion:
Proveedor de servicios de contratacion publica

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer Stidbayern
Numero de registro: keine Angabe
Localidad: Munchen
Cddigo postal: 80534
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: +49 892176-2411
Fax: +49 892176-2847
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
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TED eSender
10. Modificacion

Version del anuncio anterior que debe modificarse

4e0c8cb7-45fe-4fcd-b5d7-54a32e01c6b1-01
Principal motivo de la modificaciéon

Informacioén actualizada
Descripcion

Dem Auftraggeber ist in zwei Bieterfragen mitgeteilt worden, dass der Hersteller der Software
VMware in seinem Lizenzmodell keine Preise fur die bislang geforderten
Verlangerungsoptionen vorsieht. Daher hat der Auftraggeber entschieden, in der
Ausschreibung auf die Verlangerungsoptionen zu verzichten. Gleichzeitig hat er den Zeitraum
fur die Lizenz genauer bestimmt: 16.03.2026 bis 15.03.2029.

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: PROCEDURE
Descripcion de las modificaciones: Anpassung der Leistungsbeschreibung: Verzicht auf
Verlangerungsoptionen.
Los pliegos de contratacion se modificaron el: 12/02/2026

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 71bab4ca-8e1d-4c62-b311-f05dcd70696¢ - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 13/02/2026 14:21:28 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 109801-2026

Numero de la edicion del DO S: 32/2026

Fecha de publicacion: 16/02/2026
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